
Νοµοθετικό ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την πρόταση απόφασης του Συµ-
βουλίου για τη χορήγηση κεφαλαίων στην Ελλάδα προκειµένου να µειωθεί το βάρος εξυπηρέτησης
των τόκων για τα δάνεια που της έχει χορηγήσει η ΕΤΕπ για την ανασυγκρότηση της περιοχής η
οποία επλήγη από το σεισµό του Σεπτεµβρίου του 1999 (COM(2000)632 
 C5-0532/2000 


2000/0255(CNS))

(∆ιαδικασία διαβούλευσης)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

� έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο (COM(2000)632),

� έχοντας κληθεί από το Συµβούλιο να γνωµοδοτήσει σύµφωνα µε το άρθρο 308 της Συνθήκης ΕΚ
(C5-0336/2000),

� έχοντας υπόψη το άρθρο 67 του Κανονισµού του,

� έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Προϋπολογισµών (A5-0322/2000),

1. εγκρίνει την πρόταση της Επιτροπής·

2. καλεί το Συµβούλιο, σε περίπτωση που προτίθεται να αποµακρυνθεί από τη νοµοθετική γνώµη που ενέκρινε
το Κοινοβούλιο, να το ενηµερώσει σχετικά·

3. ζητεί να κληθεί εκ νέου να γνωµοδοτήσει σε περίπτωση που το Συµβούλιο προτίθεται να επιφέρει ουσια-
στικές τροποποιήσεις στην πρόταση της Επιτροπής·

4. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.

3. Κοινοτική στρατηγική-πλαίσιο για την ισότητα µεταξύ ανδρών και γυναικών
(2001-2005) *

A5-0294/2000

Πρόταση απόφασης του Συµβουλίου περί του προγράµµατος που αναφέρεται στην κοινοτική στρα-
τηγική-πλαίσιο για την ισότητα µεταξύ ανδρών και γυναικών (2001-2005) (COM(2000)335 


C5-0386/2000 
 2000/0143(CNS))

Η εν λόγω πρόταση εγκρίνεται µε τις τροπολογίες που εγκρίθηκαν στις 24 Οκτωβρίου 2000 (1) και τις ακόλου-
θες συµβιβαστικές τροπολογίες:

ΚΕΙΜΕΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ
Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

(Συµβιβαστική τροπολογία 61)
Αιτιολογική σκέψη 2

(2) Η εµπειρία της δράσης σε κοινοτικό επίπεδο έδειξε ότι η προ-
αγωγή της ισότητας µεταξύ ανδρών και γυναικών στην πράξη απαι-
τεί συνδυασµό µέτρων, και ιδιαίτερα νοµοθεσίας και πρακτικής
δράσης σχεδιασµένων έτσι ώστε να ενισχύονται αµοιβαία.

(2) Η εµπειρία της δράσης σε κοινοτικό επίπεδο έδειξε ότι η προ-
αγωγή της ισότητας µεταξύ ανδρών και γυναικών στην πράξη απαι-
τεί συνδυασµό µέτρων, και ιδιαίτερα νοµοθεσίας και πρακτικής
δράσης σχεδιασµένων έτσι ώστε να ενισχύονται αµοιβαία. Η εµπει-
ρία έχει επίσης καταδείξει ότι η κοινοτική δράση στον τοµέα
αυτό πρέπει να επιδιωχθεί µε συνδυασµό τόσο της εισαγωγής
της διάστασης της ισότητας σε όλες τις κοινοτικές πολιτικές
όσο και µε ειδικά µέτρα.

Αυτή η συµβιβαστική τροπολογία αντικαθιστά την τροπολογία 6,
που εγκρίθηκε στις 24 Οκτωβρίου 2000

(1) Κείµενα που εγκρίθηκαν της ηµεροµηνίας αυτής, σηµείο 6.
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